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Urbina Amezaga, Esther

Gipuzkoan:

Barandiaran Forcada, Sara
Juaristi Galdos, Antonio

2. artikulua.– Aztertzaile hauek bi urterako izen-
datuta gelditzen dira, Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratzen denetik. Nolanahi ere, epe ho-
ri amaituta izendapen hau luzatu ahal izango da.

3. artikulua.– Azterketa-batzordeetako partaideek
beharrezko isiltasuna gordeko dute batzordearen jardue-
ren inguruan eta ez dute hirugarren pertsonarik infor-
matuko azterketekin lotutako barne-gaiez (lanketa, ma-
terialak, zuzenketa, kalifikazioak etab.). Atal honetan
ezarritakoa ez betetzea hutsegite larritzat hartuko da.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa.– Ebazpen hau Euskal Herriko Aginta-
ritzaren Aldizkarian argitaratu eta hurrengo egunetik
hasita jarriko da indarrean.

Bigarrena.– Ebazpen honen aurka gorako errekur-
tsoa aurkeztu ahal izango zaio Hezkuntza, Unibertsi-
tate eta Ikerketa sailburuari, argitara eman eta hurren-
go egunetik hasi eta hilabeteko epean.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko urtarrilaren 21a.

Hezkuntza sailburuordea,
PEDRO M.ª OCHOA BERNALES.

Urbina Amezaga, Esther

En Gipuzkoa:

Barandiaran Forcada, Sara
Juaristi Galdos, Antonio

Artículo 2.– Estos examinadores son nombrados pa-
ra un periodo de 2 años a partir de la fecha de su pu-
blicación en el Boletín Oficial del País Vasco. Al final
de dicho plazo este nombramiento podrá ser prorroga-
do.

Artículo 3.– Los miembros de los tribunales exami-
nadores mantendrán la preceptiva reserva sobre las ac-
tividades del tribunal y no informarán a terceros sobre
aspectos internos relacionados con el examen (elabora-
ción, materiales, corrección, calificación etc.). El incum-
plimiento de este artículo se considerará falta grave.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.– La presente Resolución entrará en vigor
el día siguiente al de su publicación en el Boletín Ofi-
cial del País Vasco.

Segunda.– Contra la presente Resolución podrá in-
terponerse recurso de alzada ante el Consejero de Edu-
cación, Universidades e Investigación en el plazo de un
mes a partir del día siguiente al de su publicación.

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de enero de 2008.

El Viceconsejero de Educación,
PEDRO M.ª OCHOA BERNALES.

Bestelako Xedapenak Otras Disposiciones
HEZKUNTZA, UNIBERTSITATE 
ETA IKERKETA SAILA
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EBAZPENA, 2008ko urtarrilaren 21ekoa, Unibertsi-
tate eta Ikerketa sailburuordearena, 2007ko azaroa-
ren 30eko Ebazpenak eman zituen laguntzen onu-
radunen zerrenda aldatzekoa. Ebazpen honek 2007-
2008 ikasturteko Ikertzaileak Prestatzeko Progra-
maren barruan 2008 urterako emandako laguntza
berriak ebatzi zituen.

2007ko maiatzaren 15eko Aginduak (EHAA,
2007ko maiatzaren 24koa), 2007-2008 ikasturteko
Ikertzaileak Prestatzeko Programen barruan laguntzak
berritzeko eta berriak emateko 2008 urterako deia egi-
ten duenak dioena betez, 2007ko azaroaren 30eko Ebaz-
penak (EHAA, abenduaren 21ekoa) honako hau xeda-
DEPARTAMENTO DE EDUCACIÓN, 
UNIVERSIDADES E INVESTIGACIÓN

851

RESOLUCIÓN de 21 de enero de 2008, de la Vicecon-
sejera de Universidades e Investigación, por la que
se resuelve modificar la relación de beneficiarios de
las ayudas concedidas mediante la Resolución de 30
de noviembre de 2007 por la que se resolvía la con-
vocatoria de nuevas becas del programa de Forma-
ción de Investigadores del año 2008.

En cumplimiento de lo dispuesto en la Orden de 15
de mayo de 2007 (BOPV de 24 de mayo de 2007), por
la que se convocaba para el año 2008 la concesión de
nuevas ayudas concedidas dentro de los Programas de
Formación de Investigadores del curso 2007-2008, se
resolvía, mediante la Resolución de 30 de noviembre
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tu zuen: Ikertzaileak prestatzeko laguntzak, 2008 ikas-
turterakoak, I. eranskinean ageri diren eskatzaileei ema-
tea.

Kontuan hartuta bederatzi ikertzailek laguntzari uko
egin diotela 2007ko maiatzaren 15eko Aginduak ho-
rretarako ezarritako epean, eta ikertzaile bik aipatuta-
ko Aginduan batutako baldintzak betetzen ez dituzte-
la, honako hau

EBATZI DUT:

Lehenengoa.– 2007ko azaroaren 30eko Ebazpenaren
bitartez emandako laguntzen onuradunen zerrenda al-
datzea, I. eranskinean jasotako ikertzaileen uko egitea
onartzen baita. Uko egite hauek, 2007ko maiatzaren
15eko Aginduaren arabera egin dira.

Bigarrena.– 2007ko azaroaren 30eko Ebazpenaren
bitartez emandako laguntzen onuradunen zerrenda al-
datzea, II. eranskinean jasotako ikertzaileei beka ema-
teko erabakia ezeztatu egiten baita.

Ezeztatzearen arrazoia da, beka eman eta gero, II.
eranskinean jasotako ikertzaileek Ikasketa Aurreratuen
Diploma (edo horrekiko homologagarria den titulua)
badutenaren berri izatea, eta beraz, maiatzaren 15eko
Aginduaren, A eranskineko laugarren oinarriko g) pun-
tuan aipatzen den baldintza ez betetzea.

Hirugarrena.– Ebazpen honen aurka gorako erre-
kurtsoa aurkez diezaiokete interesatuek Hezkuntza,
Unibertsitate eta Ikerketa sailburuari, hilabeteko epean,
Ebazpena EHAAn argitaratu eta biharamunetik kon-
tatzen hasita.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko urtarrilaren 21a.

Unibertsitate eta Ikerketa sailburuordea,
IBONE AMEZAGA ARREGI.
de 2007 (BOPV de 21 de diciembre), conceder las ayu-
das para formación de investigadores para el año 2008
a cada uno de los solicitantes que figuraban en el ane-
xo I.

Dándose ahora las circunstancias de que nueve in-
vestigadores han presentado su renuncia dentro del pla-
zo establecido en la Orden de 15 de mayo de 2007 y
de que se constata que dos investigadores no cumplen
con los requisitos establecidos en mencionada Orden

RESUELVO:

Primero.– Modificar la relación de beneficiarios de
las ayudas concedidas por la Resolución de 30 de no-
viembre de 2007, por aceptar la renuncia presentada por
los beneficiarios que figuran en el anexo I de esta Re-
solución, en los términos establecidos en la Orden de
Convocatoria de 15 de mayo.

Segundo.– Modificar la relación de beneficiarios de
las ayudas concedidas por la Resolución de 30 de no-
viembre de 2007, por revocar la beca concedida a los
beneficiarios que figuran en el anexo II de esta Resolu-
ción.

El motivo de la revocación es la constación con fe-
cha posterior a la fecha de concesion, de que los beca-
rios que figuran en el anexo II están en posesión del Di-
ploma de Estudios Avanzados (o título homologable a
este), por lo que no cumplen lo dispuesto en el aparta-
do g) de la base reguladora 4.ª del anexo A de la Orden
de convocatoria de 15 de mayo de 2007.

Tercero.– Contra la presente Resolución podrán los
interesados interponer recurso de alzada ante el Conse-
jero de Educación, Universidades e Investigación en el
plazo de un mes a partir del día siguiente de su publi-
cación en el BOPV.

En Vitoria-Gasteiz, a 21 de enero de 2008.

La Viceconsejera de Universidades e Investigación,
IBONE AMEZAGA ARREGI.
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I. ERANSKINA / ANEXO I

2007 AE Alonso Cacheiro Nestor
2007 DK Aurrekoetxea Galindo Igor
2007 AE Díaz Martínez Ignacio
2007 AE Eguiraun Arrieta Mikel
2007 DK Irurtzun Sviaguincheva Aritz
2007 AE Lasa Elgezua Arrate
2007 B Martinez Costa Gorka
2007 AE Pera Gresely Benet
2007 DK Sirvent García Del Valle Elena

II. ERANSKINA / ANEXO II

2007 AE Ayerbe Sudupe Mikel
2007 AE Benavides Martínez Juan José
INGURUMEN ETA 
LURRALDE ANTOLAMENDU SAILA

852

EBAZPENA, 2008ko urtarrilaren 24koa, Ingurumen
sailburuordearena, Euskadiko Autonomia Erkide-
goan sustatzen ari diren zenbait jarduerek inguru-
meneko baimen bateratua lortzeko aurkeztu dituz-
ten proiektuak jendaurrean jartzen dituena.

Uztailaren 1eko 16/2002 Legeak atmosferaren, ura-
ren eta lurzoruaren kutsadura saihestea du helburu, edo
hori ezinezkoa bada, kutsadura gutxitu eta kontrolatzea,
ingurumen osoaren babes maila altua lortzeko kutsa-
durari aurre hartu eta kontrolatzeko sistema integratu
bat ezarriz.

Poluzioaren Prebentzio eta Kontrol Integratuari bu-
ruzko uztailaren 1eko 16/2002 Legeak ezarritakoari ja-
rraituz, lege horren I. eranskinean ageri diren instala-
zioak eraiki, muntatu, ustiatu eta lekuz aldatzeko edo-
ta instalazio horietan funtsezko aldaketaren bat egite-
ko ingurumeneko baimen bateratua behar da. Inguru-
meneko baimen bateratuaren helburua da, 16/2002 Le-
gea aplikatu behar duten instalazio guztiek lege hori
benetan betetzen dutela bermatzeko baldintzak ezar-
tzea; horretarako, baimena emateko parte hartuko du-
ten Herri Administrazio desberdinen artean koordina-
tutako prozedura bat erabili nahi da izapideak erraztu

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE 
Y ORDENACIÓN DEL TERRITORIO

852

RESOLUCIÓN de 24 de enero de 2008, del Vicecon-
sejero de Medio Ambiente, por la que se acuerda so-
meter a información pública varios proyectos promo-
vidos para la obtención de la autorización ambien-
tal integrada en la Comunidad Autónoma del País
Vasco.

Resultando que la Ley 16/2002, de 1 de julio, de
Prevención y Control Integrados de la Contaminación,
tiene por objeto evitar o, cuando ello no sea posible, re-
ducir y controlar la contaminación de la atmósfera, del
agua y del suelo, mediante el establecimiento de un sis-
tema de prevención y control integrados de la conta-
minación, con el fin de alcanzar una elevada protección
del medio ambiente en su conjunto.

Resultando que en aplicación de lo dispuesto en la
Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevención y Control
Integrados de la Contaminación, se somete a autoriza-
ción ambiental integrada la construcción, montaje, ex-
plotación o traslado, así como la modificación sustan-
cial, de las instalaciones en las que se desarrollen algu-
na de las actividades incluidas en el anejo 1, resultan-
do que la finalidad de la autorización ambiental inte-
grada es establecer todas aquellas condiciones que ga-
ranticen el cumplimiento del objeto de la norma por
parte de las instalaciones sometidas a ella, a través de
un procedimiento que asegure la coordinación de las


